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 Um Garantieansprüche geltend zu machen, muss der Kaufbeleg
aufbewahrt und dieses Garantieformular vollständig ausgefüllt werden.

 Garantiden yararlanabilmek için satın alma fişinin saklanması ve garanti
belgesinde yer alan tüm gerekli bilgilerin eksiksiz olarak doldurulması
gerekmektedir.

 Per usufruire della garanzia è necessario conservare lo scontrino d’acquisto
e compilare tutti i dati richiesti.

للاستفادة من الضمان، يجب الاحتفاظ بإيصال الشراء وتعبئة جميع البيانات المطلوبة
في شهادة الضمان

To benefit from the warranty, the purchase receipt must be retained and all
required information on this warranty certificate must be completed.

 如需享受保修服务，必须保留购买凭证并填写所有必要信息。



Il produttore si riserva il diritto di modificare prodotti e accessori in
qualsiasi momento senza preavviso.

Üretici, ürünleri ve aksesuarları önceden bildirimde bulunmaksızın her
zaman deitirme hakkını saklı tutar.

Der Hersteller behält sich das Recht vor, Produkte und Zubehör jederzeit
ohne vorherige Ankündigung zu ändern.

.تحتفظ الشركة بحق تعديل المنتجات أو الملحقات في أي وقت دون إشعار مسبق

The manufacturer reserves the right to modify products and accessories at
any time without prior notice.

ğ ş

制造商有权在不另⾏通知的情况下随时更改产品或配件。



 : 

 : 

 / 

D i e t s c h e  p ro d u c t s  a r e  g u a r a n t e e d  a g a i n s t  a ny

m a n u fa c t u r i n g  d e fe c t  f ro m  t h e  d a t e  o f  d e l i v e r y.

O n l y  s h o u l d  t h e  i n s t a l l a t i o n  b e  c a r r i e d  o u t  i n

a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  a s s e m b l y  i n s t r u c t i o n s  o f

D i e t s c h e  c o m p l y i n g  w i t h  t h e  s t a t u t o r y  s t a n d a r d

a n d  r e q u i r e m e n t  fo r  e l e c t r i c a l  p o w e r  a n d

p l u m b i n g  i n s t a l l a t i o n .

T h e  fo l l o w i n g  w a r r a n t y  p e r i o d s  a p p l y  1  ye a r s  



Signature

Date of Purchase
Date of Purchase / Kaufdatum/ Data di acquisto / Satın Alma Tarihi/

Customer Information
Customer Name / Kundenname / Nome del cliente / Müşteri Adı

客⼾姓名 /اسم العميل : 

购买⽇期 / تاريخ الشراء : 

 / 
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